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LYHYET PERUSTELUT

Työllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta pitää tässä säädösehdotuksessa huolestuttavana 
sitä, että yrityksen palveluksessa olevat työntekijät luokitellaan velkojiksi samaan tapaan kuin 
pankit tai mitkä tahansa muut pääoman haltijat.
Tämä näkemys yrityksestä rajaa ehdotuksen koskemaan vain rahoituskysymyksiä, ja siinä 
yrityksen elvyttämistä pidetään pelkästään osapuolten rahoituksen uudelleenjärjestelynä, jotta 
voidaan ”aloittaa uudestaan”, ottamatta työntekijöitä aidosti huomioon.
Tämä tarkoittaa lisäksi sitä, että velkoja lähestulkoon samaistetaan kuluttajaan, kuten 
korostetaan johdantotekstissä, jossa menemättä kuitenkaan aivan niin pitkälle pidetään 
mahdollisena direktiivin soveltamista kulutukseen liittyviin kysymyksiin. Ehdotetuissa 
tarkistuksissa käsitellään seuraavia näkökohtia:

 niissä tunnustetaan yrityksen yhteiskuntavastuu, sillä yritystä ei voida pelkistää vain 
yrittäjän, pääoman haltijoiden, pääoman lainaajien, tavarantoimittajien, asiakkaiden ja 
työntekijöiden välisten sopimusten järjestäytyneeksi verkostoksi, vaan se on 
sosiaalinen organisaatio, joka tuottaa arvoa työntekijöidensä yksilöllisellä ja 
kollektiivisella työllä, ja siksi työntekijöiden muodostama ryhmä ei ole samanlainen 
kuin muut ryhmät;

 niissä annetaan työntekijöille ja heidän edustajilleen, jotka tuntevat yrityksenä hyvin, 
mahdollisuus käyttää varoitusoikeutta taloudellisessa tilanteessa, jota he pitävät 
huolestuttavana, ja varhaisen uudelleenjärjestelyn tapauksessa mahdollisuus toimia 
tasavertaisesti muiden osapuolten tai velkojien (kuten heitä tekstissä nimitetään) 
kanssa siten, että työntekijöille ja heidän edustajilleen annetaan analysointi- ja 
neuvonsaantioikeudet ja -mahdollisuudet, jotka heiltä puuttuvat;

 niissä otetaan huomioon tapaukset, joissa konkurssiuhan alaisesta yrityksestä 
eläkkeelle siirtyneet työntekijät saattaisivat kärsiä vahinkoa (yrityksen 
säästöjärjestelmät, eläkerahastot), ja pidetään heitä siinä tapauksessa omana 
”ryhmänään” direktiivissä tarkoitetulla tavalla.

Komissio panee johdantotekstissä tyytyväisenä merkille tiedotus- ja kuulemisoikeuden 
myönteisen vaikutuksen, mutta tämä voi pitää paikkansa vain, jos nämä oikeudet toteutuvat, 
mitä ei ole tähän mennessä näytetty toteen. Muistutettakoon, että perusoikeuskirjan 27 
artiklassa vahvistetaan ”työntekijöiden oikeus saada tietoja ja tulla kuulluksi yrityksessä”. On 
ehdottoman tärkeää, ettei varhaisissa uudelleenjärjestelyissä poiketa näistä periaatteista ja että 
annetaan runsaasti tilaa työmarkkinaosapuolten vuoropuhelulle. Tässä lausunnossa 
ehdotetuilla toimenpiteillä on myönteinen vaikutus kyseiseen oikeuteen, koska ne eivät rajoita 
unionin nykyisen lainsäädännön soveltamista, ja lisäksi niissä säädetään työntekijöiden 
oikeudesta äänestää uudelleenjärjestelysuunnitelmista.
Lopuksi mainittakoon, että ehdotetuilla tarkistuksilla vahvistetaan neljää 
vaikutustenarvioinnissa havaittua ”etua” (1,3,5,8): niissä annetaan ”mahdollisuus 
uudelleenjärjestelyyn varhaisessa vaiheessa”, ”helpotetaan velallisen yritystoiminnan 
jatkamista uudelleenjärjestelyn aikana”, ”parannetaan uudelleenjärjestelysuunnitelman 
onnistumisedellytyksiä” ja parannetaan ”uudelleenjärjestelyyn, maksukyvyttömyyteen ja 
uuden mahdollisuuden tarjoamiseen liittyvien menettelyjen tehokkuutta”. 
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TARKISTUKSET

Työllisyyden ja sosiaaliasioiden valiokunta pyytää asiasta vastaavaa oikeudellisten asioiden 
valiokuntaa ottamaan huomioon seuraavat tarkistukset:

Tarkistus 1

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan -1 kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(-1) Kaikilla työntekijöillä olisi oltava 
oikeus saataviensa suojeluun 
työnantajansa 
maksukyvyttömyystilanteessa, kuten 
Euroopan sosiaalisessa peruskirjassa 
vahvistetaan.

Tarkistus 2

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 1 kappale

Komission teksti Tarkistus

(1) Tämän direktiivin tavoitteena on 
poistaa perusvapauksien, kuten pääoman 
vapaan liikkuvuuden ja 
sijoittautumisvapauden, käytön tiellä olevia 
esteitä, jotka johtuvat kansallisten 
lainsäädäntöjen sekä ennaltaehkäisevää 
uudelleenjärjestelyä, maksukyvyttömyyttä 
ja uutta mahdollisuutta koskevien 
menettelyjen välisistä eroista. Direktiivin 
tarkoituksena on poistaa tällaiset esteet 
varmistamalla, että taloudellisiin 
vaikeuksiin joutuneilla elinkelpoisilla 
yrityksillä on käytettävissään tehokkaat 
kansalliset ennaltaehkäisevien 
uudelleenjärjestelyjen puitteet, joiden 
avulla ne voivat jatkaa toimintaansa, että 
rehelliset ylivelkaantuneet yrittäjät saavat 
uuden mahdollisuuden sen jälkeen, kun he 
ovat vapautuneet kaikista veloistaan 
kohtuullisen ajan kuluttua, ja että 
uudelleenjärjestelyä, maksukyvyttömyyttä 
ja veloista vapautumista koskevien 

(1) Tämän direktiivin tavoitteena on 
edistää sisämarkkinoiden moitteetonta 
toimintaa poistamalla perusvapauksien, 
kuten pääoman vapaan liikkuvuuden ja 
sijoittautumisvapauden, käytön tiellä olevia 
esteitä, jotka johtuvat kansallisten 
lainsäädäntöjen sekä ennaltaehkäisevää 
uudelleenjärjestelyä, maksukyvyttömyyttä 
ja uutta mahdollisuutta koskevien 
menettelyjen välisistä eroista. Direktiivin 
tarkoituksena on poistaa tällaiset esteet 
varmistamalla, että taloudellisiin 
vaikeuksiin joutuneilla elinkelpoisilla 
yrityksillä on käytettävissään tehokkaat 
kansalliset ennaltaehkäisevien 
uudelleenjärjestelyjen puitteet, joiden 
avulla ne voivat jatkaa toimintaansa ja 
siten vähentää vältettävissä olevia 
työpaikkojen menetyksiä ja vaikuttaa 
samassa määrin kuin, jos kyseessä olisi 
likvidaatio velkojien saatavien 
täyttämiseksi, sanotun kuitenkaan 
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menettelyjä tehostetaan erityisesti niiden 
keston lyhentämiseksi.

rajoittamatta työntekijöiden 
perusoikeuksia ja -vapauksia, ja että 
rehelliset ylivelkaantuneet yrittäjät saavat 
uuden mahdollisuuden sen jälkeen, kun he 
ovat vapautuneet kaikista veloistaan 
kohtuullisen ajan kuluttua, ja että 
uudelleenjärjestelyä, maksukyvyttömyyttä 
ja veloista vapautumista koskevien 
menettelyjä tehostetaan erityisesti niiden 
keston lyhentämiseksi.

Tarkistus 3

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 2 kappale

Komission teksti Tarkistus

(2) Uudelleenjärjestelyn avulla 
taloudellisissa vaikeuksissa olevien 
yritysten pitäisi pystyä jatkamaan 
toimintaansa joko täysimittaisesti tai 
osittain muuttamalla omaisuutensa ja 
velkojensa tai pääomarakenteensa 
koostumusta, ehtoja tai rakennetta, myös 
myymällä yrityksen omaisuuseriä tai sen 
osia. Ennaltaehkäisevien 
uudelleenjärjestelyjen puitteiden pitäisi 
ennen muuta antaa yrityksille mahdollisuus 
toteuttaa uudelleenjärjestely varhaisessa 
vaiheessa ja välttää maksukyvyttömyys. 
Tällaisten puitteiden olisi maksimoitava 
yrityksen arvo velkojille, omistajille ja 
koko taloudelle ja estettävä tarpeettomat 
työpaikkojen, osaamisen ja taitojen 
menetykset. Puitteiden olisi myös estettävä 
järjestämättömien lainojen kasautuminen. 
Uudelleenjärjestelyprosessissa olisi 
suojattava kaikkien osapuolten oikeuksia. 
Toisaalta kannattamattomat yritykset, joilla 
ei ole selviämismahdollisuuksia, olisi 
likvidoitava mahdollisimman nopeasti.

(2) Uudelleenjärjestelyn avulla sekä 
asianmukaisten ja toteuttamiskelpoisten 
asiantuntijaraporttien tuloksena 
taloudellisissa vaikeuksissa olevien 
yritysten pitäisi pystyä jatkamaan 
toimintaansa joko täysimittaisesti tai 
osittain muuttamalla omaisuutensa ja 
velkojensa tai pääomarakenteensa 
koostumusta, ehtoja tai rakennetta, myös 
myymällä yrityksen omaisuuseriä tai sen 
osia. Ennaltaehkäisevien 
uudelleenjärjestelyjen puitteiden pitäisi 
ennen muuta antaa yrityksille mahdollisuus 
toteuttaa uudelleenjärjestely varhaisessa 
vaiheessa ja välttää maksukyvyttömyys
sekä elinkelpoisten yritysten likvidaatiot. 
Tällaisten puitteiden olisi estettävä 
työpaikkojen menetykset sekä tietojen ja 
taitojen menettäminen ja maksimoitava 
yrityksen arvo velkojille verrattuna siihen, 
mitä ne saisivat yrityksen varojen 
likvidaation yhteydessä, sekä omistajille ja 
koko taloudelle. Puitteiden olisi myös 
estettävä järjestämättömien lainojen 
kasautuminen. 
Uudelleenjärjestelyprosessissa olisi 
suojattava kaikkien osapuolten, myös 
työntekijöiden, oikeuksia. Toisaalta 
kannattamattomat yritykset, joilla ei ole 



PE601.220v05-00 6/40 AD\1141317FI.docx

FI

selviämismahdollisuuksia, olisi 
likvidoitava mahdollisimman nopeasti.

Tarkistus 4

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 a) Jäsenvaltioiden olisi tutkittava 
mahdollisuutta suunnitella mekanismeja, 
joilla estetään työntekijöiden liiallinen tai 
haitallinen turvautuminen 
asiantuntijoihin yrityksen kustannuksella, 
koska sillä olisi lopulta kielteinen 
vaikutus yrityksen taloudelliseen 
tilanteeseen.

Tarkistus 5

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 b kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 b) Yhteinen lainsäädäntökehys 
vähentäisi oikeudellista epävarmuutta ja 
siitä olisi siksi hyötyä sellaisille yrityksille 
ja yrittäjille, jotka haluavat laajentaa 
toimintaansa muihin jäsenvaltioihin, ja 
ylikansallisille sijoittajille.

Tarkistus 6

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 3 c kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(3 c) Niille eläkkeelle jääneille 
työntekijöille, joiden eläkkeet riippuvat 
kokonaan tai osittain yrityksen 
eläkejärjestelmistä ja joille voisi aiheutua 
vahinkoa varhaisista 
uudelleenjärjestelyistä, olisi myönnettävä 
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erityiskohtelu.

Tarkistus 7

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 kappale

Komission teksti Tarkistus

(4) Monissa jäsenvaltioissa konkurssin 
tehneiltä, mutta rehellisiltä yrittäjiltä vie yli 
kolme vuotta vapautua veloistaan ja 
aloittaa uudestaan. Uutta mahdollisuutta 
koskevien puitteiden tehottomuuden vuoksi 
yrittäjät joutuvat siirtymään toiselle 
lainkäyttöalueelle voidakseen aloittaa 
uudelleen alusta kohtuullisessa ajassa, 
mistä aiheutuu huomattavia 
lisäkustannuksia sekä velkojille että 
velallisille itselleen. Veloista vapauttamista 
koskevaan menettelyyn liittyy usein pitkä 
liiketoimintakielto, joka muodostaa esteen 
itsenäisen yritystoiminnan aloittamista ja 
jatkamista koskevalle vapaudelle.

(4) Monissa jäsenvaltioissa konkurssin 
tehneiltä, mutta rehellisiltä yrittäjiltä vie yli 
kolme vuotta vapautua veloistaan ja 
aloittaa uudestaan. Uutta mahdollisuutta 
koskevien puitteiden tehottomuuden vuoksi 
yrittäjät joutuvat siirtymään toiselle 
lainkäyttöalueelle voidakseen aloittaa 
uudelleen alusta kohtuullisessa ajassa, 
mistä aiheutuu huomattavia 
lisäkustannuksia sekä velkojille että 
velallisille itselleen. Veloista vapauttamista 
koskevaan menettelyyn liittyy usein pitkä 
liiketoimintakielto, joka muodostaa esteen 
yritystoiminnan jatkamisen vapaudelle.

Tarkistus 8

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 4 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(4 a) Uusi mahdollisuus olisi nähtävä 
askeleena kohti menestystä eikä 
epäonnistumisena. Uuden 
mahdollisuuden mekanismit, joiden 
ansiosta velalliset, joiden katsotaan 
toimineen vilpittömästi, voidaan 
vapauttaa maksamattomista veloista, 
jarruttavat harmaata taloutta ja edistävät 
liiketoimintakulttuuria, mikä puolestaan 
vaikuttaa myönteisesti työllisyyteen. 
Jäsenvaltioiden olisi voitava ulottaa 
uuden mahdollisuuden mekanismit 
koskemaan luonnollisia henkilöitä.



PE601.220v05-00 8/40 AD\1141317FI.docx

FI

Tarkistus 9

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 5 kappale

Komission teksti Tarkistus

(5) Uudelleenjärjestelyä, 
maksukyvyttömyyttä ja veloista 
vapauttamista koskevien menettelyjen liian 
pitkä kesto on useissa jäsenvaltioissa 
merkittävä tekijä, joka johtaa alhaiseen 
perintäasteeseen ja estää sijoittajia 
harjoittamasta liiketoimintaa sellaisilla 
lainkäyttöalueilla, joilla on vaarana, että 
menettelyt kestävät liian kauan.

(5) Uudelleenjärjestelyä, 
maksukyvyttömyyttä ja veloista 
vapauttamista koskevien menettelyjen liian 
pitkä kesto tai tällaisten menettelyjen 
puuttuminen lähes kokonaan joissakin 
tapauksissa on useissa jäsenvaltioissa 
merkittävä tekijä, joka johtaa pitkän 
aikavälin kielteisiin seurauksiin 
asianomaisille työntekijöille ja alhaiseen 
liiketoiminnan elpymisasteeseen, mikä 
estää sijoittajia harjoittamasta 
liiketoimintaa kyseisissä maissa ja 
vaikuttaa voimakkaasti 
köyhtymisvaarassa tai yhteiskunnasta ja 
työmarkkinoilta syrjäytymisen vaarassa 
elävien kansalaisten määrään kasvuun ja 
heikentää siten koko yhteiskunnan 
sosiaalista ja taloudellista kestokykyä.

Tarkistus 10

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 6 kappale

Komission teksti Tarkistus

(6) Kaikki nämä eroavuudet aiheuttavat 
sijoittajille lisäkustannuksia, kun on 
arvioitava riskiä velallisten joutumisesta 
taloudellisiin vaikeuksiin yhdessä tai 
useammassa jäsenvaltiossa ja 
kustannuksia, jotka aiheutuvat sellaisten 
yritysten uudelleenjärjestelyistä, joilla on 
toimipaikka, velkojia tai omaisuuseriä 
muissa jäsenvaltioissa, eli yleensä silloin 
kun on kyse kansainvälisten konsernien 
uudelleenjärjestelystä. Monet sijoittajat 
mainitsevat maksukyvyttömyyssääntöjä 
koskevan epävarmuuden tai riskin toisessa 
maassa toteutettavista pitkistä ja 
monimutkaisista 

(6) Kaikki nämä eroavuudet aiheuttavat 
sijoittajille tai pankeille lisäkustannuksia, 
kun on arvioitava riskiä velallisten 
joutumisesta taloudellisiin vaikeuksiin 
yhdessä tai useammassa jäsenvaltiossa tai 
kun on arvioitava elinkelpoisen 
toiminnan jatkamiseen liittyvää riskiä 
vaikeuksissa olevissa yrityksissä, ja 
kustannuksia, jotka aiheutuvat sellaisten 
yritysten uudelleenjärjestelyistä, joilla on 
toimipaikka, velkojia tai omaisuuseriä 
muissa jäsenvaltioissa, eli yleensä silloin 
kun on kyse kansainvälisten konsernien 
uudelleenjärjestelystä. Monet sijoittajat 
mainitsevat maksukyvyttömyyssääntöjä 
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maksukyvyttömyysmenettelyistä 
suurimmaksi syyksi siihen, että sijoituksia 
ei tehdä eikä liikesuhteita solmita oman 
maan ulkopuolella.

koskevan epävarmuuden tai riskin toisessa 
maassa toteutettavista pitkistä ja 
monimutkaisista 
maksukyvyttömyysmenettelyistä 
suurimmaksi syyksi siihen, että sijoituksia 
ei tehdä eikä liikesuhteita solmita oman 
maan ulkopuolella. Tällaisella 
epävarmuudella on siten investointeja 
jarruttava vaikutus, ja se haittaa myös 
yritysten sijoittautumisvapautta ja 
heikentää sisämarkkinoiden moitteetonta 
toimintaa.

Tarkistus 11

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 7 kappale

Komission teksti Tarkistus

(7) Näiden eroavuuksien seurauksena 
luotonsaannin edellytykset ja velkojen 
perintäaste eri jäsenvaltioissa vaihtelevat. 
Uudelleenjärjestelyä, maksukyvyttömyyttä 
ja uutta mahdollisuutta koskevien 
menettelyjen suurempi yhdenmukaisuus on 
sen vuoksi välttämätöntä hyvin toimivien 
sisämarkkinoiden ja erityisesti toimivan 
pääomamarkkinaunionin varmistamiseksi.

(7) Näiden eroavuuksien seurauksena 
luotonsaannin edellytykset ja velkojen 
perintäaste eri jäsenvaltioissa vaihtelevat. 
Uudelleenjärjestelyä, maksukyvyttömyyttä 
ja uutta mahdollisuutta koskevien 
menettelyjen suurempi yhdenmukaisuus on 
sen vuoksi välttämätöntä hyvin toimivien 
sisämarkkinoiden ja erityisesti toimivan 
pääomamarkkinaunionin sekä 
taloudellisen toiminnan elinkelpoisuuden 
ja siten työpaikkojen säilyttämisen ja 
luomisen varmistamiseksi.

Tarkistus 12

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 kappale

Komission teksti Tarkistus

(8) Olisi päästävä eroon myös 
riskienarviointiin ja rajat ylittäviin 
täytäntöönpanotoimiin liittyvistä 
ylimääräisistä kustannuksista, joita 
velkojille aiheutuu, kun ylivelkaantuneet 
yrittäjät siirtyvät toiseen jäsenvaltioon 
saadakseen uuden mahdollisuuden paljon 

(8) Olisi päästävä eroon myös 
riskienarviointiin ja rajat ylittäviin 
täytäntöönpanotoimiin liittyvistä 
ylimääräisistä kustannuksista, joita 
velkojille aiheutuu, kun ylivelkaantuneet 
yrittäjät siirtyvät toiseen jäsenvaltioon 
saadakseen uuden mahdollisuuden paljon 
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lyhyemmässä ajassa. Olisi vähennettävä 
myös niitä ylimääräisiä kustannuksia, joita 
yrittäjille aiheutuu siksi, että heidän on 
siirryttävä toiseen jäsenvaltioon saadakseen 
uuden mahdollisuuden. Lisäksi yrittäjän 
ylivelkaantumiseen liittyvät pitkät 
liiketoimintakiellot muodostavat 
yrittäjyyttä heikentävän esteen.

lyhyemmässä ajassa. Olisi vähennettävä 
myös niitä ylimääräisiä kustannuksia, joita 
yrittäjille aiheutuu siksi, että heidän on 
siirryttävä toiseen jäsenvaltioon saadakseen 
uuden mahdollisuuden. Lisäksi yrittäjän 
ylivelkaantumiseen liittyvät pitkät 
liiketoimintakiellot tukahduttavat 
yrittäjyyden.

Tarkistus 13

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 8 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(8 a) On laajalti tunnustettu, että 
kaikkiin uudelleenjärjestelytoimiin, 
erityisesti merkittävän kokoisiin toimiin, 
joilla on huomattavia vaikutuksia, olisi 
liityttävä sidosryhmille tarkoitettu selitys 
ja perustelu, joka kattaa tavoitteita ja 
mahdollisia vaihtoehtoja koskevien 
suunniteltujen toimenpiteiden valinnan ja 
jossa kunnioitetaan työntekijöiden 
edustajien täysimääräistä ja 
asianmukaista osallistumista kaikilla 
tasoilla ja joka on valmisteltava hyvissä 
ajoin, jotta sidosryhmät voivat 
valmistautua kuulemisiin ennen yrityksen 
päätöksentekoa1 a.

__________________

1 a (P7_TA(2013)0005 Työntekijöille 
tiedottaminen ja heidän kuulemisensa 
sekä rakennemuutosten ennakoiminen ja 
hallinnointi).

Tarkistus 14

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 kappale

Komission teksti Tarkistus

(13) Etenkin pienet ja keskisuuret (13) Etenkin pienet ja keskisuuret 
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yritykset, jäljempänä ’pk-yritykset’, 
hyötyisivät yhdenmukaisemmasta
lähestymistavasta unionin tasolla, sillä 
niillä ei ole tarvittavia resursseja selvitä 
suurista uudelleenjärjestelykustannuksista 
tai hyödyntää eräiden jäsenvaltioiden 
tehokkaampia 
uudelleenjärjestelymenettelyjä. Koska 
varsinkaan taloudellisiin vaikeuksiin
joutuneilla pk-yrityksillä ei useinkaan ole 
varaa palkata ammattiapua, olisi otettava 
käyttöön varhaisvaroitusvälineet, jotka 
kertoisivat velallisille, että on kiire toimia. 
Jotta tällaisia yrityksiä voitaisiin auttaa 
toteuttamaan uudelleenjärjestely 
edullisesti, olisi myös laadittava kansallisia 
uudelleenjärjestelysuunnitelmien malleja, 
jotka olisi asetettava saataville verkossa. 
Velallisten olisi voitava käyttää ja 
mukauttaa niitä omien tarpeidensa ja 
yritystensä erityispiirteiden mukaisesti.

yritykset, jäljempänä ’pk-yritykset’, 
hyötyisivät yhdenmukaisesta
lähestymistavasta unionin tasolla, sillä 
niillä ei ole tarvittavia resursseja selvitä 
suurista uudelleenjärjestelykustannuksista 
tai hyödyntää eräiden jäsenvaltioiden
uudelleenjärjestelymenettelyjä, jotka ovat 
osoittautuneet tehokkaiksi. Koska 
varsinkaan taloudellisiin vaikeuksiin 
joutuneilla pk-yrityksillä ja työntekijöiden 
edustajilla ei useinkaan ole varaa palkata 
ammattiapua, olisi otettava käyttöön 
varhaisvaroitusvälineet, jotka kertoisivat 
velallisille, että on kiire toimia. Jotta 
tällaisia yrityksiä voitaisiin auttaa 
toteuttamaan uudelleenjärjestely 
edullisesti, olisi myös laadittava kansallisia 
uudelleenjärjestelysuunnitelmien malleja, 
jotka olisi asetettava saataville verkossa. 
Velallisten olisi voitava käyttää ja 
mukauttaa niitä omien tarpeidensa ja 
yritystensä erityispiirteiden mukaisesti.

Tarkistus 15

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 13 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(13 a) Komission olisi yhtenäisemmän 
lähestymistavan varmistamiseksi 
harkittava maksukyvyttömyysrekisterin 
perustamista Euroopan unioniin, sillä se 
lisäisi läpinäkyvyyttä kaikille velkojille ja 
helpottaisi erityisesti pk-yritysten ja 
työntekijöiden tiedonsaantia. 

Tarkistus 16

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 16 kappale

Komission teksti Tarkistus

(16) Mitä varhaisemmassa vaiheessa (16) Mitä varhaisemmassa vaiheessa 
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velallinen voi havaita olevansa 
taloudellisissa vaikeuksissa ja ryhtyä 
tarvittaviin toimiin, sitä todennäköisemmin 
uhkaava maksukyvyttömyys voidaan 
välttää tai, jos kyseessä on yritys, jonka 
elinkelpoisuus on pysyvästi heikentynyt, 
sitä paremmin ja tehokkaammin 
likvidaatiomenettely voidaan toteuttaa. Sen 
vuoksi olisi laadittava selkeät tiedot 
käytettävissä olevista ennalta ehkäisevistä 
uudelleenjärjestelymenettelyistä ja 
varhaisvaroitusvälineistä, jotta voidaan 
kannustaa taloudellisiin vaikeuksiin 
joutuvia velallisia toteuttamaan toimia 
varhaisessa vaiheessa. Mahdollisten 
varhaisvaroitusmekanismien tulisi sisältää 
velallista tai velallisen johtoa koskevia 
kirjanpito- ja seurantavelvollisuuksia sekä 
lainasopimuksiin perustuvia 
raportointivelvollisuuksia. Lisäksi 
voitaisiin kannustaa sellaisia kolmansia 
osapuolia, joilla on asiaan liittyvää tietoa, 
kuten kirjanpitäjiä sekä vero- ja 
sosiaaliturvaviranomaisia, ilmoittamaan
negatiivisesta kehityksestä, tai velvoittaa 
ne ilmoittamaan siitä kansallisen 
lainsäädännön nojalla.

velalliset tai työntekijöiden edustajat 
voivat ilmaista huolensa yrityksen 
huolestuttavasta tilanteesta tai 
taloudellisista vaikeuksista ja ryhtyä 
tarvittaviin toimiin, sitä todennäköisemmin 
uhkaava maksukyvyttömyys voidaan 
välttää tai, jos kyseessä on yritys, jonka 
elinkelpoisuus on pysyvästi heikentynyt, 
sitä paremmin ja tehokkaammin 
likvidaatiomenettely voidaan toteuttaa. Sen 
vuoksi olisi laadittava selkeät tiedot 
käytettävissä olevista ennalta ehkäisevistä 
uudelleenjärjestelymenettelyistä ja 
varhaisvaroitusvälineistä, jotta voidaan 
kannustaa taloudellisiin vaikeuksiin 
joutuvia velallisia toteuttamaan toimia 
varhaisessa vaiheessa sekä antaa 
asianomaisille työntekijöille mahdollisuus 
osallistua aktiivisesti 
uudelleenjärjestelyprosessiin. 
Mahdollisten varhaisvaroitusmekanismien 
tulisi sisältää velallista tai velallisen johtoa 
koskevia kirjanpito- ja 
seurantavelvollisuuksia sekä 
lainasopimuksiin perustuvia 
raportointivelvollisuuksia. Lisäksi 
sosiaaliturva-, kilpailu- ja 
tilintarkastusviranomaisilla olisi oltava 
kansallisen lainsäädännön nojalla 
käytössään riittävästi keinoja ilmoittaa
vaarallisesta kehityksestä
mahdollisimman varhaisessa vaiheessa.

Tarkistus 17

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 18 kappale

Komission teksti Tarkistus

(18) Jotta voitaisiin edistää tehokkuutta 
ja vähentää viiveitä ja kustannuksia, 
kansallisten ennalta ehkäisevien 
uudelleenjärjestelyjen puitteiden olisi 
sisällettävä joustavat menettelyt, joissa 
lainkäyttö- tai hallintoviranomaisten 
osallistuminen rajoittuu ainoastaan siihen, 
mikä on tarpeen ja oikeasuhteista velkojien 

(18) Jotta voitaisiin edistää tehokkuutta 
ja vähentää viiveitä ja kustannuksia, 
kansallisten ennalta ehkäisevien 
uudelleenjärjestelyjen puitteiden olisi 
sisällettävä joustavat menettelyt, joissa 
lainkäyttö- tai hallintoviranomaisten 
osallistuminen rajoittuu ainoastaan siihen, 
mikä on tarpeen ja oikeasuhteista velkojien 
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ja muiden sellaisten asianosaisten etujen 
suojaamiseksi, joihin tilanne 
todennäköisesti vaikuttaa. Jotta voitaisiin 
välttää tarpeettomat kustannukset ja ottaa 
huomioon menettelyn varhainen luonne, 
velallisten omaisuuserien ja päivittäisen 
liiketoiminnan olisi periaatteessa jäätävä 
velallisten hallintaan. 
Uudelleenjärjestelystä vastaavan selvittäjän 
nimittämisen ei pitäisi olla pakollista 
kaikissa tapauksissa, olipa kyseessä 
uudelleenjärjestelysuunnitelmaa koskevia 
neuvotteluja tukeva sovittelija tai velallisen 
toimia valvova maksukyvyttömyydestä 
vastaava selvittäjä, vaan se olisi tehtävä 
tapauskohtaisesti asian olosuhteiden tai 
velallisen erityistarpeiden perusteella. 
Uudelleenjärjestelyn aloittamiseen ei 
myöskään välttämättä tarvittaisi 
tuomioistuimen määräystä, vaan menettely 
voisi olla epävirallinen, kunhan se ei 
vaikuttaisi kolmansien osapuolten 
oikeuksiin. Jonkinasteisesta valvonnasta 
olisi kuitenkin huolehdittava silloin kun se 
on tarpeen yhden tai useamman velkojan 
tai muun asianosaisen oikeutettujen etujen 
suojaamiseksi. Näin voi olla erityisesti 
silloin kun lainkäyttö- tai 
hallintoviranomainen hyväksyy yksittäisten 
täytäntöönpanokanteiden yleisen 
keskeyttämisen tai kun näyttää 
tarpeelliselta pakottaa eri mieltä olevat 
velkojaryhmät hyväksymään 
uudelleenjärjestelysuunnitelma.

ja muiden sellaisten asianosaisten etujen 
suojaamiseksi, joihin tilanne 
todennäköisesti vaikuttaa. Jotta voitaisiin 
välttää tarpeettomat kustannukset ja ottaa 
huomioon menettelyn varhainen luonne,
velallisten omaisuuserien ja päivittäisen 
liiketoiminnan olisi periaatteessa jäätävä 
velallisten hallintaan. 
Uudelleenjärjestelystä vastaavan selvittäjän 
nimittämisen ei pitäisi olla pakollista 
kaikissa tapauksissa, olipa kyseessä 
uudelleenjärjestelysuunnitelmaa koskevia 
neuvotteluja tukeva sovittelija tai velallisen 
toimia valvova maksukyvyttömyydestä 
vastaava selvittäjä, vaan se olisi tehtävä 
tapauskohtaisesti asian olosuhteiden tai 
velallisen erityistarpeiden perusteella. 
Uudelleenjärjestelyn aloittamiseen ei 
myöskään välttämättä tarvittaisi 
tuomioistuimen määräystä, vaan menettely 
voisi olla epävirallinen, kunhan se ei 
vaikuttaisi kolmansien osapuolten 
oikeuksiin. Jonkinasteisesta valvonnasta 
olisi kuitenkin huolehdittava silloin kun se 
on tarpeen yhden tai useamman velkojan 
tai muun asianosaisen oikeutettujen etujen 
suojaamiseksi. Näin voi olla erityisesti 
silloin kun lainkäyttö- tai 
hallintoviranomainen hyväksyy yksittäisten 
täytäntöönpanokanteiden yleisen 
keskeyttämisen tai kun näyttää 
tarpeelliselta pakottaa eri mieltä olevat 
velkojaryhmät hyväksymään 
uudelleenjärjestelysuunnitelma taikka kun 
toiminta luovutetaan kokonaisuudessaan 
tai osittain toiselle yritykselle.

Tarkistus 18

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 32 kappale

Komission teksti Tarkistus

(32) Asianosaisten osapuolten olisi 
voitava hakea muutosta 
uudelleenjärjestelysuunnitelman 
vahvistamista koskevaan päätökseen. 

(32) Asianosaisten osapuolten olisi 
voitava hakea muutosta 
uudelleenjärjestelysuunnitelman 
vahvistamista koskevaan päätökseen. 
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Muutoksenhaun ei kuitenkaan pitäisi 
keskeyttää uudelleenjärjestelysuunnitelman 
täytäntöönpanoa, jotta voidaan varmistaa 
suunnitelman tuloksellisuus, vähentää 
epävarmuutta ja välttää aiheettomat 
viivästykset. Jos on todettu, että velkojien 
vähemmistölle on aiheutunut suunnitelman 
vuoksi perusteetonta haittaa,
jäsenvaltioiden olisi harkittava, että 
vaihtoehtona suunnitelman
täytäntöönpanon keskeyttämiselle 
säädettäisiin rahallisesta korvauksesta, 
jonka velallinen tai suunnitelman puolesta 
äänestäneet velkojat maksaisivat eri mieltä 
oleville velkojille.

Muutoksenhaun ei kuitenkaan pitäisi 
keskeyttää uudelleenjärjestelysuunnitelman 
täytäntöönpanoa, jotta voidaan varmistaa 
suunnitelman tuloksellisuus, vähentää 
epävarmuutta ja välttää aiheettomat 
viivästykset. Jos on todettu, että velkojien 
vähemmistölle on aiheutunut suunnitelman 
vuoksi perusteetonta haittaa, 
jäsenvaltioiden olisi harkittava, että 
vaihtoehtona 
uudelleenjärjestelysuunnitelman
täytäntöönpanon keskeyttämiselle 
säädettäisiin rahallisesta korvauksesta, 
jonka velallinen tai suunnitelman puolesta 
äänestäneet velkojat maksaisivat eri mieltä 
oleville velkojille.

Tarkistus 19

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 34 kappale

Komission teksti Tarkistus

(34) Työntekijöillä olisi oltava 
ennaltaehkäisevää uudelleenjärjestelyä 
koskevien menettelyjen aikana 
täysimääräinen työlainsäädäntöön 
perustuva suojelu. Tämä direktiivi ei 
vaikuta varsinkaan niihin työntekijöiden 
oikeuksiin, jotka taataan neuvoston 
direktiivillä 98/59/EY68, neuvoston 
direktiivillä 2001/23/EY69, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivillä 
2002/14/EY70, Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivillä 2008/94/EY71 ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivillä 2009/38/EY72. Työntekijöille 
tarkoitettua tiedottamista ja heidän 
kuulemistaan koskevat velvollisuudet, 
jotka perustuvat edellä mainittujen 
direktiivien kansalliseen 
täytäntöönpanolainsäädäntöön, pysyvät 
voimassa sellaisinaan. Tämä koskee myös 
direktiivin 2002/14/EY mukaista 
velvollisuutta tiedottaa työntekijöille ja 
kuulla heitä päätöksestä turvautua 
ennaltaehkäisevien uudelleenjärjestelyjen 

(34) Työntekijöillä olisi oltava 
ennaltaehkäisevää uudelleenjärjestelyä 
koskevien menettelyjen aikana 
täysimääräinen työlainsäädäntöön 
perustuva suojelu. Tämä direktiivi ei 
vaikuta varsinkaan niihin työntekijöiden 
oikeuksiin, jotka taataan neuvoston 
direktiivillä 98/59/EY68, neuvoston 
direktiivillä 2001/23/EY69, Euroopan 
parlamentin ja neuvoston direktiivillä 
2002/14/EY70, Euroopan parlamentin ja 
neuvoston direktiivillä 2008/94/EY71 ja 
Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivillä 2009/38/EY72. Työntekijöille 
tarkoitettua tiedottamista ja heidän 
kuulemistaan koskevat velvollisuudet, 
jotka perustuvat edellä mainittujen 
direktiivien kansalliseen 
täytäntöönpanolainsäädäntöön, pysyvät 
voimassa sellaisinaan. Tämä koskee myös 
direktiivin 2002/14/EY mukaista 
velvollisuutta tiedottaa työntekijöille ja 
kuulla heitä päätöksestä turvautua 
ennaltaehkäisevien uudelleenjärjestelyjen 
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puitteisiin. Koska on tarpeen varmistaa 
työntekijöiden suojelun asianmukainen 
taso, jäsenvaltioiden olisi periaatteessa 
suojattava direktiivissä 2008/94/EY 
määritellyt työntekijöiden maksamatta 
olevat saatavat kaikenlaiselta 
täytäntöönpanokanteiden keskeyttämiseltä 
riippumatta siitä, ovatko kyseiset saatavat 
syntyneet ennen keskeyttämisen 
myöntämistä vai sen jälkeen. Tällainen 
keskeyttäminen voidaan hyväksyä vain 
niiden määrien ja niiden ajanjaksojen 
osalta, joita koskevien saatavien 
maksamisen jäsenvaltiot takaavat 
tehokkaasti muiden kansallisen 
lainsäädännön keinojen avulla. Kun 
jäsenvaltiot ulottavat direktiiviin 
2008/94/EY perustuvan työntekijöiden 
maksamatta olevien saatavien 
maksutakuun koskemaan tällä direktiivillä 
käyttöön otettavia ennaltaehkäisevän 
uudelleenjärjestelyn menettelyjä, 
työntekijöiden maksamatta olevien 
saatavien suojaaminen 
täytäntöönpanokanteiden keskeyttämiseltä 
ei ole enää perusteltua siltä osin kuin ne 
kuuluvat kyseisen takuun piiriin. Jos 
kansallisessa lainsäädännössä rajoitetaan 
palkkaturvajärjestelmän vastuuta joko sen 
keston tai työntekijöille maksettavan 
määrän osalta, työntekijöiden olisi voitava 
hakea vastuun ulkopuolelle jäävien 
saataviensa täytäntöönpanoa työnantajaa 
vastaan myös täytäntöönpanokanteiden 
keskeyttämisen voimassaoloaikana.

puitteisiin. Koska on tarpeen varmistaa 
työntekijöiden suojelun asianmukainen 
taso, jäsenvaltioiden olisi suojattava 
direktiivissä 2008/94/EY määritellyt 
työntekijöiden maksamatta olevat saatavat 
kaikenlaiselta täytäntöönpanokanteiden 
keskeyttämiseltä riippumatta siitä, ovatko 
kyseiset saatavat syntyneet ennen 
keskeyttämisen myöntämistä vai sen 
jälkeen. Tällainen keskeyttäminen voidaan 
hyväksyä vain niiden määrien ja niiden 
ajanjaksojen osalta, joita koskevien 
saatavien maksamisen jäsenvaltiot takaavat 
tehokkaasti muiden kansallisen 
lainsäädännön keinojen avulla. Kun 
jäsenvaltiot ulottavat direktiiviin 
2008/94/EY perustuvan työntekijöiden 
maksamatta olevien saatavien 
maksutakuun koskemaan tällä direktiivillä 
käyttöön otettavia ennaltaehkäisevän 
uudelleenjärjestelyn menettelyjä, 
työntekijöiden maksamatta olevien 
saatavien suojaaminen 
täytäntöönpanokanteiden keskeyttämiseltä 
ei ole enää perusteltua siltä osin kuin ne 
kuuluvat kyseisen takuun piiriin. Jos 
kansallisessa lainsäädännössä rajoitetaan 
palkkaturvajärjestelmän vastuuta joko sen 
keston tai työntekijöille maksettavan 
määrän osalta, työntekijöiden olisi voitava 
hakea vastuun ulkopuolelle jäävien 
saataviensa täytäntöönpanoa työnantajaa 
vastaan myös täytäntöönpanokanteiden 
keskeyttämisen voimassaoloaikana.

__________________ __________________

68 Neuvoston direktiivi 98/59/EY, annettu 
20 päivänä heinäkuuta 1998, 
työntekijöiden joukkovähentämistä 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
lähentämisestä (EYVL L 225, 12.8.1998, 
s. 16).

68 Neuvoston direktiivi 98/59/EY, annettu 
20 päivänä heinäkuuta 1998, 
työntekijöiden joukkovähentämistä 
koskevan jäsenvaltioiden lainsäädännön 
lähentämisestä (EYVL L 225, 12.8.1998, 
s. 16).

69 Neuvoston direktiivi 2001/23/EY, 
annettu 12 päivänä maaliskuuta 2001, 
työntekijöiden oikeuksien turvaamista 
yrityksen tai liikkeen taikka yritys- tai 
liiketoiminnan osan luovutuksen 
yhteydessä koskevan jäsenvaltioiden 

69 Neuvoston direktiivi 2001/23/EY, 
annettu 12 päivänä maaliskuuta 2001, 
työntekijöiden oikeuksien turvaamista 
yrityksen tai liikkeen taikka yritys- tai 
liiketoiminnan osan luovutuksen 
yhteydessä koskevan jäsenvaltioiden 
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lainsäädännön lähentämisestä (EYVL L 82, 
22.3.2001, s. 16).

lainsäädännön lähentämisestä (EYVL L 82, 
22.3.2001, s. 16).

70 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2002/14/EY, annettu 11 päivänä 
maaliskuuta 2002, työntekijöille 
tiedottamista ja heidän kuulemistaan 
koskevista yleisistä puitteista Euroopan 
yhteisössä (EYVL L 80, 23.3.2002, s. 29).

70 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2002/14/EY, annettu 11 päivänä 
maaliskuuta 2002, työntekijöille 
tiedottamista ja heidän kuulemistaan 
koskevista yleisistä puitteista Euroopan 
yhteisössä (EYVL L 80, 23.3.2002, s. 29).

71 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2008/94/EY, annettu 22 päivänä 
lokakuuta 2008, työntekijöiden suojasta 
työnantajan maksukyvyttömyystilanteessa 
(EUVL L 283, 28.10.2008, s. 36).

71 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2008/94/EY, annettu 22 päivänä 
lokakuuta 2008, työntekijöiden suojasta 
työnantajan maksukyvyttömyystilanteessa 
(EUVL L 283, 28.10.2008, s. 36).

72 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2009/38/EY, annettu 6 päivänä 
toukokuuta 2009, eurooppalaisen 
yritysneuvoston perustamisesta tai 
työntekijöiden tiedottamis- ja 
kuulemismenettelyn käyttöönottamisesta 
yhteisönlaajuisissa yrityksissä tai 
yritysryhmissä (EUVL L 122, 16.5.2009, 
s. 28).

72 Euroopan parlamentin ja neuvoston 
direktiivi 2009/38/EY, annettu 6 päivänä 
toukokuuta 2009, eurooppalaisen 
yritysneuvoston perustamisesta tai 
työntekijöiden tiedottamis- ja 
kuulemismenettelyn käyttöönottamisesta 
yhteisönlaajuisissa yrityksissä tai 
yritysryhmissä (EUVL L 122, 16.5.2009, 
s. 28).

Tarkistus 20

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 35 kappale

Komission teksti Tarkistus

(35) Jos uudelleenjärjestelysuunnitelma 
edellyttää yrityksen tai liiketoiminnan osan 
luovutusta, työntekijöiden työsopimuksista 
tai työsuhteista johtuvat oikeudet ja 
erityisesti oikeus palkkasaatavaan olisi 
turvattava direktiivin 2001/23/EY 3 ja 
4 artiklan mukaisesti, sanotun kuitenkaan 
rajoittamatta kyseisen direktiivin 
5 artiklassa säädettyjen erityissääntöjen 
soveltamista 
maksukyvyttömyysmenettelyissä ja 
erityisesti kyseisen direktiivin 5 artiklan 
2 kohdassa sallittuja mahdollisuuksia. 
Lisäksi työntekijöillä, joihin 
uudelleenjärjestelysuunnitelma vaikuttaa, 
olisi tämän direktiivin nojalla oltava oikeus 

(35) Jos uudelleenjärjestelysuunnitelma 
edellyttää yrityksen tai liiketoiminnan osan 
luovutusta, työntekijöiden työsopimuksista 
tai työsuhteista johtuvat oikeudet ja 
erityisesti oikeus palkkasaatavaan olisi 
turvattava direktiivin 2001/23/EY 3 ja 
4 artiklan mukaisesti, sanotun kuitenkaan 
rajoittamatta kyseisen direktiivin 
5 artiklassa säädettyjen erityissääntöjen 
soveltamista 
maksukyvyttömyysmenettelyissä ja 
erityisesti kyseisen direktiivin 5 artiklan 
2 kohdassa sallittuja mahdollisuuksia. 
Lisäksi työntekijöillä, joihin 
uudelleenjärjestelysuunnitelma vaikuttaa, 
olisi tämän direktiivin nojalla oltava oikeus 
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äänestää suunnitelmasta; tämä oikeus ei 
rajoita vaan täydentää direktiivillä 
2002/14/EY taattuja oikeuksia saada tietoa 
ja tulla kuulluksi muun muassa päätöksistä, 
jotka todennäköisesti voivat huomattavasti 
muuttaa työjärjestelyjä tai sopimussuhteita, 
niin että tällaisista päätöksistä voitaisiin 
päästä yhteisymmärrykseen. 
Uudelleenjärjestelysuunnitelmasta 
äänestettäessä jäsenvaltiot voivat sijoittaa 
työntekijät muista velkojien ryhmistä 
erilliseen ryhmään.

äänestää suunnitelmasta; tämä oikeus ei 
rajoita vaan täydentää direktiivillä 
2002/14/EY taattuja oikeuksia saada tietoa 
ja tulla kuulluksi muun muassa päätöksistä, 
jotka todennäköisesti voivat huomattavasti 
muuttaa työjärjestelyjä tai sopimussuhteita, 
niin että tällaisista päätöksistä voitaisiin 
päästä yhteisymmärrykseen. 
Uudelleenjärjestelysuunnitelmasta 
äänestettäessä jäsenvaltiot voivat sijoittaa 
työntekijät muista velkojien ryhmistä 
erilliseen ryhmään. On aiheellista ottaa 
huomioon unionin tuomioistuimen 
päätökset, kuten julkisasiamies Mengozzi 
äskettäin huomautti asiassa C-126/16 
esittämissään päätelmissä.

Tarkistus 21

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 38 kappale

Komission teksti Tarkistus

(38) Täysimääräinen veloista 
vapauttaminen tai liiketoimintakiellon 
lopettaminen lyhyen ajan kuluttua eivät 
sovellu kaikkiin tilanteisiin, esimerkiksi 
tilanteisiin, joissa velallinen on 
epärehellinen tai on toiminut vilpillisessä 
mielessä. Jäsenvaltioiden olisi annettava 
lainkäyttö- tai hallintoviranomaisille 
selkeät ohjeet siitä, miten yrittäjän 
rehellisyyttä on arvioitava. Sen 
selvittämiseksi, onko yrittäjä toiminut 
epärehellisesti, lainkäyttö- tai 
hallintoviranomaiset voivat ottaa huomioon 
esimerkiksi velkojen luonteen ja määrän, 
sen milloin ne ovat syntyneet ja miten 
velallinen on pyrkinyt maksamaan niitä 
takaisin ja noudattamaan lakisääteisiä 
velvollisuuksiaan, kuten yleiset 
toimilupavaatimukset ja asianmukainen 
kirjanpito, sekä velallisen toimet velkojien 
kannetoimien estämiseksi. 
Liiketoimintakielto voi olla voimassa 
pidempään tai toistaiseksi silloin, kun 
yrittäjä harjoittaa tiettyjä jäsenvaltioissa 

(38) Täysimääräinen veloista 
vapauttaminen tai liiketoimintakiellon 
lopettaminen lyhyen ajan kuluttua eivät 
sovellu kaikkiin tilanteisiin, esimerkiksi 
tilanteisiin, joissa velallinen on 
epärehellinen tai on toiminut vilpillisessä 
mielessä. Jäsenvaltioiden olisi annettava 
lainkäyttö- tai hallintoviranomaisille 
selkeät ohjeet ja kriteerit sellaista 
menetelmää varten, jolla yrittäjän 
rehellisyyttä on arvioitava. Sen 
selvittämiseksi, onko yrittäjä toiminut 
epärehellisesti, lainkäyttö- tai 
hallintoviranomaiset voivat ottaa huomioon 
esimerkiksi velkojen luonteen ja määrän, 
sen milloin ne ovat syntyneet ja miten 
velallinen on pyrkinyt maksamaan niitä 
takaisin ja noudattamaan lakisääteisiä 
velvollisuuksiaan, kuten yleiset 
toimilupavaatimukset ja asianmukainen 
kirjanpito, sekä velallisen toimet velkojien 
kannetoimien estämiseksi. 
Liiketoimintakielto voi olla voimassa 
pidempään tai toistaiseksi silloin, kun 
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erityisen arkaluonteisiksi katsottuja 
ammatteja tai kun yrittäjä on tuomittu 
rikoksesta. Tällaisissa tapauksissa yrittäjä 
voitaisiin vapauttaa veloista, mutta tietyn 
ammatin harjoittamista koskeva 
liiketoimintakielto voisi silti olla voimassa 
pidempään tai toistaiseksi.

yrittäjä harjoittaa tiettyjä jäsenvaltioissa 
erityisen arkaluonteisiksi katsottuja 
ammatteja tai kun yrittäjä on tuomittu 
rikoksesta. Tällaisissa tapauksissa yrittäjä 
voitaisiin vapauttaa veloista, mutta tietyn 
ammatin harjoittamista koskeva 
liiketoimintakielto voisi silti olla voimassa 
pidempään tai toistaiseksi.

Tarkistus 22

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 39 kappale

Komission teksti Tarkistus

(39) On tarpeen pitää yllä ja parantaa 
menettelyjen läpinäkyvyyttä ja 
ennustettavuutta, jotta voidaan edistää 
yritysten säilyttämistä ja antaa yrittäjille 
uusi mahdollisuus tai mahdollistaa 
elinkelvottomien yritysten tehokas 
likvidaatio. Monissa jäsenvaltioissa on 
myös tarpeen lyhentää 
maksukyvyttömyysmenettelyjen liian 
pitkää kestoa, joka aiheuttaa oikeudellista 
epävarmuutta velkojille ja sijoittajille ja 
alentaa takaisinperintäastetta. Kun otetaan 
huomioon asetuksella (EU) 2015/848 
käyttöön otetut tuomioistuinten ja 
selvittäjien tehostetut yhteistyömekanismit 
rajat ylittäviä tapauksia varten, kaikkien 
asianosaisten toimijoiden ammatillinen 
toiminta on nostettava yhtä korkealle 
tasolle kaikkialla unionissa. Näiden 
tavoitteiden saavuttamista varten 
jäsenvaltioiden olisi varmistettava, että 
lainkäyttö- ja hallintoviranomaisten 
edustajilla on tarvittava koulutus ja 
erikoisasiantuntemusta ja kokemusta 
maksukyvyttömyysasioista. Oikeuslaitos 
voisi jäsentensä erikoistumisen myötä 
tehdä nopeasti päätöksiä, joilla on kenties 
huomattavia taloudellisia ja sosiaalisia 
vaikutuksia, mikä ei kuitenkaan 
tarkoittaisi, että näiden jäsenten on 
käsiteltävä yksinomaan 
uudelleenjärjestelyä, maksukyvyttömyyttä 

(39) On tarpeen pitää yllä ja parantaa 
menettelyjen läpinäkyvyyttä ja 
ennustettavuutta, jotta voidaan edistää 
yritysten säilyttämistä ja antaa yrittäjille 
uusi mahdollisuus tai mahdollistaa 
elinkelvottomien yritysten tehokas 
likvidaatio. Monissa jäsenvaltioissa on 
myös tarpeen lyhentää 
maksukyvyttömyysmenettelyjen liian 
pitkää kestoa, joka aiheuttaa oikeudellista 
epävarmuutta velkojille ja sijoittajille ja 
alentaa takaisinperintäastetta. Kun otetaan 
huomioon asetuksella (EU) 2015/848 
käyttöön otetut tuomioistuinten ja 
selvittäjien tehostetut yhteistyömekanismit 
rajat ylittäviä tapauksia varten, kaikkien 
asianosaisten toimijoiden ammatillinen 
toiminta on nostettava yhtä korkealle 
tasolle kaikkialla unionissa. Näiden 
tavoitteiden saavuttamista varten 
jäsenvaltioiden olisi varmistettava, että 
lainkäyttö- ja hallintoviranomaisten 
edustajilla on tarvittava koulutus ja 
erikoisasiantuntemusta ja kokemusta 
maksukyvyttömyysasioista. Oikeuslaitos 
voisi jäsentensä erikoistumisen myötä 
tehdä nopeasti päätöksiä, joilla on kenties 
huomattavia taloudellisia ja sosiaalisia 
vaikutuksia, mikä ei kuitenkaan 
tarkoittaisi, että näiden jäsenten on 
käsiteltävä yksinomaan 
uudelleenjärjestelyä, maksukyvyttömyyttä 
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ja uutta mahdollisuutta koskevia asioita. 
Tehokas tapa saavuttaa nämä tavoitteet 
voisi olla esimerkiksi 
erityistuomioistuinten tai tuomioistuinten 
erityisjaostojen perustaminen 
oikeuslaitoksen organisaatiota koskevan 
kansallisen lainsäädännön mukaisesti.

ja uutta mahdollisuutta koskevia asioita. 
Tehokas tapa saavuttaa nämä tavoitteet 
voisi olla esimerkiksi sellaisten 
tuomioistuinten tai jaostojen
perustaminen, joissa toimii erikoistuneita 
tuomareita, oikeuslaitoksen organisaatiota 
koskevan kansallisen lainsäädännön 
mukaisesti.

Tarkistus 23

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 40 kappale

Komission teksti Tarkistus

(40) Jäsenvaltioiden olisi myös 
varmistettava, että lainkäyttö- tai 
hallintoviranomaisten nimittämät 
uudelleenjärjestelyä, maksukyvyttömyyttä 
ja uutta mahdollisuutta käsittelevät 
selvittäjät saavat asianmukaisen 
koulutuksen ja että heidän tehtäviään 
valvotaan, että nimittäminen tapahtuu 
läpinäkyvällä tavalla ottaen 
asianmukaisesti huomioon tarve varmistaa 
menettelyjen tehokkuus ja se, että 
selvittäjät hoitavat tehtävänsä rehellisesti. 
Selvittäjien olisi myös noudatettava
vapaaehtoisia käytännesääntöjä, joilla 
varmistetaan asianmukainen pätevyys ja 
koulutustaso, selvittäjien velvollisuuksia 
koskeva läpinäkyvyys ja säännöt, joiden 
mukaan määritetään heidän palkkauksensa 
ja korvausvastuun kattavan vakuutuksen 
ottaminen sekä valvonta- ja 
sääntelymekanismit, mukaan lukien 
asianmukainen ja tehokas järjestely 
seuraamusten määräämiseksi niille, jotka 
eivät ole täyttäneet velvollisuuksiaan. 
Tällaiset standardit voidaan periaatteessa 
saavuttaa ilman, että on tarpeen ottaa 
käyttöön uusia ammatti- tai 
pätevyysvaatimuksia.

(40) Jäsenvaltioiden olisi myös 
varmistettava, että lainkäyttö- tai 
hallintoviranomaisten nimittämät 
uudelleenjärjestelyä, maksukyvyttömyyttä 
ja uutta mahdollisuutta käsittelevät 
selvittäjät saavat asianmukaisen 
koulutuksen ja että heidän tehtäviään 
valvotaan, että nimittäminen tapahtuu 
läpinäkyvällä tavalla ottaen 
asianmukaisesti huomioon tarve varmistaa 
menettelyjen tehokkuus ja se, että 
selvittäjät hoitavat tehtävänsä rehellisesti ja 
pitävät mielessä, että tavoitteena on 
palauttaa yrityksen elinkelpoisuus. 
Selvittäjien olisi oltava pelastajia eikä 
konkurssipesänhoitajia ja heidän olisi
noudatettava käytännesääntöjä, joilla 
varmistetaan asianmukainen pätevyys ja 
koulutustaso, selvittäjien velvollisuuksia 
koskeva läpinäkyvyys ja säännöt, joiden 
mukaan määritetään heidän palkkauksensa 
ja korvausvastuun kattavan vakuutuksen 
ottaminen sekä valvonta- ja 
sääntelymekanismit, mukaan lukien 
asianmukainen ja tehokas järjestely 
seuraamusten määräämiseksi niille, jotka 
eivät ole täyttäneet velvollisuuksiaan. 
Tällaiset standardit voidaan periaatteessa 
saavuttaa ilman, että on tarpeen ottaa 
käyttöön uusia ammatti- tai 
pätevyysvaatimuksia.
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Tarkistus 24

Ehdotus direktiiviksi
Johdanto-osan 47 a kappale (uusi)

Komission teksti Tarkistus

(47 a) Olisi tehtävä lisäarviointeja, jotta 
voidaan määritellä, onko tarpeen esittää 
säädösehdotuksia, jotka koskevat 
sellaisten henkilöiden 
maksukyvyttömyyttä, jotka eivät harjoita 
työnantajan toimintoihin verrattavissa 
olevaa elinkeino- tai liiketoimintaa, 
käsiteollisuutta tai ammattitoimintaa ja 
jotka tavaroiden tai julkisten tai 
yksityisten palvelujen kuluttajina tai 
käyttäjinä ovat vilpittömässä mielessä 
tilapäisesti tai pysyvästi kykenemättömiä 
maksamaan velkojaan niiden erääntyessä. 
Tällaisissa säädösehdotuksissa olisi 
säädettävä, että näille henkilöille taataan 
perushyödykkeiden ja -palveluiden 
saatavuus kunnollisten elinolojen 
varmistamiseksi.

Tarkistus 25

Ehdotus direktiiviksi
1 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) ennaltaehkäiseviä 
uudelleenjärjestelymenettelyjä, joita 
voidaan soveltaa taloudellisissa 
vaikeuksissa oleviin velallisiin, joita 
koskee todennäköinen maksukyvyttömyys;

a) ennaltaehkäiseviä 
uudelleenjärjestelymenettelyjä, joita 
voidaan soveltaa taloudellisissa 
vaikeuksissa oleviin velallisiin, joita 
koskee todennäköinen maksukyvyttömyys,
tai menettelyjä, joita käytetään 
vähentämään kaikkien tai joidenkin 
velkojien saatavia tai luovuttamaan 
elinkelpoinen liiketoiminta 
kokonaisuudessaan tai osittain toiselle 
yritykselle pitkän aikavälin strategian 
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puitteissa;

Tarkistus 26

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla – 1 kohta – 6 alakohta

Komission teksti Tarkistus

6) ’ryhmän muodostamisella’ sitä, että 
velkojat ja oman pääoman haltijat, joiden 
saataviin ja etuihin 
uudelleenjärjestelysuunnitelma vaikuttaa, 
jaotellaan 
uudelleenjärjestelysuunnitelmassa ryhmiin 
tällaisiin saataviin ja etuihin liittyvien 
oikeuksien ja niiden etuoikeusaseman 
perusteella, ottaen huomioon mahdolliset 
aiemmat saatavat, panttioikeudet tai 
velkojien väliset sopimukset ja niiden 
kohtelu uudelleenjärjestelysuunnitelmassa;

6) ’ryhmän muodostamisella’ sitä, että 
velkojat ja oman pääoman haltijat, joiden 
saataviin ja etuihin 
uudelleenjärjestelysuunnitelma vaikuttaa, 
jaotellaan 
uudelleenjärjestelysuunnitelmassa ryhmiin 
tällaisiin saataviin ja etuihin liittyvien 
oikeuksien ja niiden etuoikeusaseman 
perusteella, ottaen huomioon mahdolliset 
aiemmat saatavat, panttioikeudet tai 
velkojien väliset sopimukset ja niiden 
kohtelu uudelleenjärjestelysuunnitelmassa; 
jäsenvaltiot ovat vastuussa näiden 
jaoteltujen ryhmien rajaamisesta ja niiden 
on otettava huomioon, että työntekijät 
ovat etuoikeutettu velkojaryhmä; näiden 
ryhmien rajauksia koskevat oikeudelliset 
muutokset eivät vaikuta käynnissä 
olevaan uudelleenjärjestelysuunnitelmaan 
oikeusvarmuuden takaamiseksi;

Tarkistus 27

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla – 1 kohta – 7 alakohta

Komission teksti Tarkistus

7) ’eri mieltä olevien velkojien 
pakottamisella uudelleenjärjestelyyn’ sitä, 
että lainkäyttö- tai hallintoviranomainen 
vahvistaa uudelleenjärjestelysuunnitelman, 
jota kannattaa saatavien arvon perusteella 
määriteltävä velkojien tai kunkin 
velkojaryhmän enemmistö ja vastustaa 
velkojien tai kunkin velkojaryhmän 

7) ’eri mieltä olevien velkojien 
pakottamisella uudelleenjärjestelyyn’ sitä, 
että lainkäyttö- tai hallintoviranomainen 
vahvistaa uudelleenjärjestelysuunnitelman, 
jota kannattaa saatavien arvon perusteella 
määriteltävä velkojien tai kunkin 
velkojaryhmän enemmistö, tai 
uudelleenjärjestelysuunnitelman, josta 
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vähemmistö; saatava luovutushinta ei kata 
kokonaisuudessaan kaikkien velkojien 
saatavia ja jota vastustaa velkojien tai 
kunkin velkojaryhmän vähemmistö tai jota 
vastustavat velkojat, joiden saatavia ei 
makseta kokonaisuudessaan;

Tarkistus 28

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla – 1 kohta – 15 alakohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) velallisen tai velkojien avustaminen 
uudelleenjärjestelysuunnitelman
laatimisessa tai sitä koskevissa 
neuvotteluissa;

a) velallisen tai velkojien avustaminen 
toteuttamiskelpoisen uudelleenjärjestely-
tai myyntisuunnitelman laatimisessa tai 
sitä koskevissa neuvotteluissa;

Tarkistus 29

Ehdotus direktiiviksi
2 artikla – 1 kohta – 15 alakohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) velallisen toiminnan valvonta 
uudelleenjärjestelysuunnitelmaa
koskevien neuvottelujen aikana ja siitä 
raportoiminen lainkäyttö- tai 
hallintoviranomaiselle;

b) velallisen toiminnan valvonta 
uudelleenjärjestely- tai 
myyntisuunnitelmaa koskevien 
neuvottelujen aikana ja siitä raportoiminen 
lainkäyttö- tai hallintoviranomaiselle;

Tarkistus 30

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että velallisilla ja yrittäjillä on 
käytettävissään varhaisvaroitusvälineet, 
joiden avulla voidaan havaita 
liiketoiminnan heikkenevä kehitys ja 
ilmoittaa velalliselle tai yrittäjälle, että on 

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että velallisilla, yrittäjillä sekä 
työntekijöillä ja heidän edustajillaan on 
käytettävissään varhaisvaroitusvälineet, 
joiden avulla voidaan havaita 
liiketoiminnan heikkenevä kehitys ja 
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toteutettava kiireellisiä toimenpiteitä. ilmoittaa velalliselle tai yrittäjälle, että on 
toteutettava kiireellisiä toimenpiteitä.

Tarkistus 31

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että velallisilla ja yrittäjillä on 
käytettävissään asianmukaiset, ajantasaiset, 
selkeät, tiiviit ja käyttäjäystävälliset tiedot 
varhaisvaroitusvälineiden saatavuudesta ja 
keinot toteuttaa uudelleenjärjestely 
varhaisessa vaiheessa tai saada vapautus 
henkilökohtaisista veloista.

2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että velallisilla, yrittäjillä sekä 
työntekijöillä ja heidän edustajillaan on 
käytettävissään asianmukaiset, ajantasaiset, 
selkeät, tiiviit ja käyttäjäystävälliset tiedot 
varhaisvaroitusvälineiden saatavuudesta ja 
keinot toteuttaa uudelleenjärjestely 
varhaisessa vaiheessa tai saada vapautus 
henkilökohtaisista veloista.

Tarkistus 32

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 2 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

2 a. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että kaikki tiedot ovat työntekijöiden 
edustajien saatavilla ja heitä kuullaan, jos 
on tarpeen toteuttaa toimia. 

Tarkistus 33

Ehdotus direktiiviksi
3 artikla – 3 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

3 a. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että työntekijöiden edustajat voivat 
ilmaista velallisille ja yrittäjille huolensa 
yrityksen vaikeuksista ja näiden 
vaikeuksien kiireellisyydestä.
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Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 
työntekijöiden edustajilla on mahdollisuus 
turvautua valitsemaansa 
riippumattomaan asiantuntijaan 
kansallisten lakien ja käytäntöjen 
mukaisesti, jotta he saisivat käyttöönsä 
asianmukaisia, ajantasaisia, selkeitä, 
ytimekkäitä ja helposti hyödynnettäviä 
tietoja yrityksen taloudellisesta tilanteesta 
sekä erilaisista suunnitelluista 
uudelleenjärjestelystrategioista, mukaan 
lukien siirtäminen työntekijäomistukseen.

Jäsenvaltioiden on myös varmistettava, 
että vero-, sosiaaliturva-, kilpailu- ja 
tilintarkastusviranomaiset pystyvät 
kansallisen lainsäädännön nojalla 
ilmoittamaan huolestuttavista 
taloudellisista kehityssuuntauksista 
mahdollisimman pian.

Tarkistus 34

Ehdotus direktiiviksi
4 artikla

Komission teksti Tarkistus

4 artikla 4 artikla

Ennaltaehkäisevien uudelleenjärjestelyjen 
puitteiden saatavuus

Ennaltaehkäisevien uudelleenjärjestelyjen 
puitteiden saatavuus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että kun maksukyvyttömyys näyttää 
todennäköiseltä, taloudellisissa 
vaikeuksissa olevilla velallisilla on 
käytettävissään ennaltaehkäisevien 
uudelleenjärjestelyjen puitteet, joiden 
avulla ne voivat järjestellä velkansa tai 
liiketoimintansa uudelleen, palauttaa niiden 
elinkelpoisuuden ja välttää 
maksukyvyttömyyden.

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että kun maksukyvyttömyys näyttää 
todennäköiseltä, taloudellisissa 
vaikeuksissa olevilla velallisilla on 
käytettävissään ennaltaehkäisevien 
uudelleenjärjestelyjen puitteet, joiden 
avulla ne voivat järjestellä velkansa tai 
liiketoimintansa uudelleen, palauttaa niiden 
elinkelpoisuuden tai järjestää toinen yritys 
johtamaan niitä kestävästi ja välttää 
maksukyvyttömyyden tai löytää varojen 
likvidointia paremman ratkaisun 
velkojien saatavien maksamiseksi, 
työpaikkojen suojelemiseksi ja 
liiketoiminnan säilyttämiseksi.
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2. Ennaltaehkäisevien 
uudelleenjärjestelyjen puitteet voivat 
muodostua yhdestä tai useammasta 
menettelystä tai toimenpiteestä.

2. Ennaltaehkäisevien 
uudelleenjärjestelyjen puitteet voivat 
muodostua yhdestä tai useammasta 
menettelystä tai toimenpiteestä, joista on 
asianmukaisesti neuvoteltu mahdollisten 
työntekijöiden edustajien kanssa ja kuultu 
heitä, ja heillä on oltava kaikki 
työehtosopimuksiin ja työtaistelutoimiin 
liittyvät oikeudet. Kyseisissä puitteissa on 
myös määrättävä menettelyistä tai 
toimenpiteistä, joiden tavoitteena on, että 
työntekijät voivat pelastaa velkaantuneen 
yrityksen, sovellettavan kansallisen 
lainsäädännön mukaisesti.

3. Jäsenvaltioiden on annettava 
säännökset, joilla rajoitetaan lainkäyttö- tai 
hallintoviranomaisten osallistuminen 
siihen, mikä on välttämätöntä ja 
oikeasuhteista asianosaisten osapuolten 
oikeuksien turvaamiseksi.

3. Jäsenvaltioiden on annettava 
säännökset, joilla rajoitetaan lainkäyttö- tai 
hallintoviranomaisten osallistuminen 
siihen, mikä on välttämätöntä ja 
oikeasuhteista, sekä samalla turvattava
asianosaisten osapuolten oikeudet.

4. Ennaltaehkäisevien 
uudelleenjärjestelyjen puitteiden on oltava 
velallisten käytettävissä hakemuksesta tai
velkojien käytettävissä velallisten 
suostumuksella.

4. Ennaltaehkäisevien 
uudelleenjärjestelyjen puitteiden on oltava 
käytettävissä velallisten, työntekijöiden tai 
muiden velkojien hakemuksesta
velallisten suostumuksella.

Tarkistus 35

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 3 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltiot voivat vaatia
uudelleenjärjestelystä vastaavan selvittäjän 
nimittämistä seuraavissa tapauksissa:

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava
uudelleenjärjestelystä vastaavan selvittäjän 
nimittäminen ainakin seuraavissa 
tapauksissa: 

Tarkistus 36

Ehdotus direktiiviksi
5 artikla – 3 kohta – b a alakohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

b a) kun suunnitelma koskee koko 
yrityksen tai sen osan luovutusta toiselle 
yritykselle ottamatta mukaan kaikkia 
työntekijöitä.

Tarkistus 37

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että velallisille, jotka neuvottelevat 
uudelleenjärjestelysuunnitelmasta
velkojiensa kanssa, voidaan myöntää 
yksittäisten täytäntöönpanokanteiden 
keskeyttäminen, jos ja siltä osin kuin 
tällainen keskeyttäminen on tarpeen 
uudelleenjärjestelysuunnitelmaa koskevien 
neuvottelujen tukemiseksi.

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että velallisille, jotka neuvottelevat 
uudelleenjärjestely- tai 
myyntisuunnitelmasta velkojiensa kanssa, 
voidaan myöntää yksittäisten 
täytäntöönpanokanteiden keskeyttäminen, 
jos ja siltä osin kuin tällainen 
keskeyttäminen on tarpeen 
uudelleenjärjestelysuunnitelmaa koskevien 
neuvottelujen tukemiseksi.

Tarkistus 38

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että yksittäiset täytäntöönpanokanteet 
voidaan määrätä keskeytettäväksi 
kaikentyyppisten velkojien osalta, myös 
vakuusvelkojien ja etuoikeutettujen 
velkojien osalta. Keskeyttäminen voi olla 
luonteeltaan yleinen, jolloin se koskee 
kaikkia velkojia, tai rajoitettu, jolloin se 
koskee yhtä tai useampaa yksittäistä 
velkojaa, kansallisen lainsäädännön 
mukaisesti.

2. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että yksittäiset täytäntöönpanokanteet 
voidaan määrätä keskeytettäväksi 
kaikentyyppisten velkojien osalta, myös 
vakuusvelkojien ja etuoikeutettujen 
velkojien osalta, lukuun ottamatta 
työntekijöitä. Keskeyttäminen voi olla 
luonteeltaan yleinen, jolloin se koskee 
kaikkia velkojia, tai rajoitettu, jolloin se 
koskee yhtä tai useampaa yksittäistä 
velkojaa, kansallisen lainsäädännön 
mukaisesti.
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Perustelu

Vaikka 6 artiklan 3 kohdan suojalauseke on hyvä, 6 artiklan 1 kohdan yleisessä tekstissä on 
mainittava, että työntekijöiden ryhmällä on erityisasema.

Tarkistus 39

Ehdotus direktiiviksi
6 artikla – 5 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) uudelleenjärjestelysuunnitelmaa 
koskevissa neuvotteluissa on edistytty; ja

a) uudelleenjärjestelysuunnitelmaa 
koskevissa neuvotteluissa tai 
neuvotteluissa, joiden myötä 
liiketoiminnan elinkelpoinen osa 
luovutetaan toiselle yritykselle tämän 
direktiivin mukaisin edellytyksin, on 
edistytty; ja

Tarkistus 40

Ehdotus direktiiviksi
7 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltiot voivat poiketa 
1 kohdan säännöksistä, jos velallisesta 
tulee epälikvidi ja siten kykenemätön 
maksamaan velkojaan niiden erääntyessä 
täytäntöönpanokanteiden keskeyttämisen 
aikana. Siinä tapauksessa jäsenvaltioiden 
on varmistettava, että 
uudelleenjärjestelymenettelyjä ei 
automaattisesti lopeteta ja että lainkäyttö-
tai hallintoviranomainen voi, sen jälkeen 
kun se on tarkastellut mahdollisuuksia 
päästä sopimukseen menestyksellisestä 
uudelleenjärjestelysuunnitelmasta 
yksittäisten täytäntöönpanokanteiden 
keskeyttämisen aikana, päättää lykätä 
maksukyvyttömyysmenettelyn aloittamista 
ja pitää yksittäisten 
täytäntöönpanokanteiden keskeyttämisen 
voimassa.

3. Jäsenvaltiot voivat poiketa 
1 kohdan säännöksistä, jos velallisesta 
tulee epälikvidi ja siten kykenemätön 
maksamaan velkojaan niiden erääntyessä 
täytäntöönpanokanteiden keskeyttämisen 
aikana. Siinä tapauksessa jäsenvaltioiden 
on varmistettava, että 
uudelleenjärjestelymenettelyjä ei 
automaattisesti lopeteta ja että lainkäyttö-
tai hallintoviranomainen voi, sen jälkeen 
kun se on tarkastellut mahdollisuuksia 
päästä sopimukseen menestyksellisestä 
uudelleenjärjestelysuunnitelmasta tai 
liiketoimintaa jatkavan yrityksen 
luovutusta koskevasta suunnitelmasta 
yksittäisten täytäntöönpanokanteiden 
keskeyttämisen aikana, päättää lykätä 
maksukyvyttömyysmenettelyn aloittamista 
ja pitää yksittäisten 
täytäntöönpanokanteiden keskeyttämisen 



PE601.220v05-00 28/40 AD\1141317FI.docx

FI

voimassa.

Tarkistus 41

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta – b alakohta

Komission teksti Tarkistus

b) velallisen tai velallisen 
liiketoiminnan arvioitu nykyarvo sekä 
perusteltu lausunto velallisen taloudellisten 
vaikeuksien laajuudesta ja syistä;

b) velallisen arvioitu nykyarvo 
ongelmanratkaisumenettelyn tai varojen 
likvidaatiomenettelyn jälkeen tai velallisen 
liiketoiminnan arvioitu nykyarvo sekä 
perusteltu lausunto velallisen taloudellisten 
vaikeuksien laajuudesta ja syistä; siihen on 
sisällyttävä yksityiskohtainen kuvaus 
kaikista varoista, veloista ja niiden 
sijainnista sekä yrityksen emoyhtiön ja 
tytäryhtiöiden rahoitusvelvoitteiden ja 
kassavirtojen välisistä suhteista, sanotun 
kuitenkaan rajoittamatta unionin ja 
kansallisten salassapitosuojaa koskevien 
sääntöjen soveltamista.

Tarkistus 42

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta – f alakohta

Komission teksti Tarkistus

f) suunnitelman ehdot, muun muassa 
seuraavat:

f) suunnitelman ehdot, muun muassa 
seuraavat:

i) ehdotettu kesto; i) ehdotettu kesto;

ii) ehdotukset, jotka koskevat velkojen 
maksuaikataulun muuttamista tai velkojen 
mitätöintiä tai niiden muuttamista muiksi 
velvoitteiksi;

ii) ehdotukset, jotka koskevat velkojen 
maksuaikataulun muuttamista tai velkojen 
mitätöintiä tai niiden muuttamista muiksi 
velvoitteiksi;

iii) uusi rahoitus, joka on tarkoitus 
saada uudelleenjärjestelysuunnitelman 
perusteella;

iii) uusi rahoitus, joka on tarkoitus 
saada uudelleenjärjestelysuunnitelman 
perusteella;

iii a) vaikutukset eläkkeelle siirtyneiden 
ja nykyisten työntekijöiden kaiken 
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tyyppisiin eläkkeisiin;

iii b) vaikutukset työntekijöiden 
työoloihin ja palkkoihin;

iii c) vaikutukset tytäryhtiöihin ja 
alihankkijoihin.

Tarkistus 43

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 kohta – g a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g a) arvio suunnitelman piiriin 
kuuluvien työntekijöiden työllistyvyydestä 
sekä yksilöllisistä ja kollektiivisista 
taidoista.

Tarkistus 44

Ehdotus direktiiviksi
8 artikla – 1 a kohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

1 a. Uudelleenjärjestelysuunnitelmat 
eivät saa vaikuttaa työntekijöiden 
vaateisiin tai muihin oikeuksiin, ja 
työntekijöiden ryhmällä on oltava 
etuoikeus.

Varhaisissa 
uudelleenjärjestelyprosesseissa 
sopimusehdot voidaan poikkeuksellisesti 
neuvotella uudelleen yritystasolla johdon 
ja työntekijöiden edustajien välillä, jos 
tämä edistää liiketoiminnan normaalia 
jatkamista ja työpaikkojen säilymistä.

Tarkistus 45

Ehdotus direktiiviksi
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9 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että velkojilla, joiden saataviin ja etuihin 
uudelleenjärjestelysuunnitelma vaikuttaa, 
on oikeus äänestää sen hyväksymisestä. 
Jäsenvaltioiden on taattava tällainen 
äänestysoikeus myös niille oman pääoman 
haltijoille, joiden saataviin ja etuihin 
uudelleenjärjestelysuunnitelma vaikuttaa, 
12 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

1. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että kansallisen lainsäädännön mukaisten 
menettelyjen nojalla velkojilla, mukaan 
lukien velkojen mitätöintisuunnitelman 
piiriin kuuluvat työntekijät, on oikeus 
äänestää uudelleenjärjestelysuunnitelman
hyväksymisestä sen jälkeen kun heille on 
asianmukaisesti tiedotettu menettelystä ja 
sen mahdollisista seurauksista yritykselle.
Jäsenvaltioiden on taattava tällainen 
äänestysoikeus myös niille oman pääoman 
haltijoille, joiden saataviin ja etuihin 
uudelleenjärjestelysuunnitelma vaikuttaa, 
12 artiklan 2 kohdan mukaisesti.

Tarkistus 46

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2 Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että asianosaisten osapuolten saatavat 
käsitellään eri ryhminä, jotka perustuvat 
ryhmien muodostamiskriteereihin. Ryhmät 
on muodostettava siten, että kunkin 
ryhmän saataviin tai etuihin liittyvät 
oikeudet ovat riittävän samanlaiset, niin 
että ryhmän jäseniä voidaan pitää 
yhtenäisenä ryhmänä, jolla on yhtenevät 
edut. Ainakin vakuudelliset ja 
vakuudettomat saatavat on käsiteltävä 
erillisinä ryhminä 
uudelleenjärjestelysuunnitelman 
hyväksymistä varten. Jäsenvaltiot voivat
myös säätää, että työntekijöiden saatavat 
on käsiteltävä omana ryhmänään.

2 Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että velkojen mitätöintisuunnitelman 
piiriin kuuluvien asianosaisten osapuolten 
saatavat käsitellään eri ryhminä, jotka 
perustuvat ryhmien 
muodostamiskriteereihin. Ryhmät on 
muodostettava siten, että kunkin ryhmän 
saataviin tai etuihin liittyvät oikeudet ovat 
riittävän samanlaiset, niin että ryhmän 
jäseniä voidaan pitää yhtenäisenä ryhmänä, 
jolla on yhtenevät edut. Ainakin 
vakuudelliset ja vakuudettomat saatavat on 
käsiteltävä erillisinä ryhminä 
uudelleenjärjestelysuunnitelman 
hyväksymistä varten. Ottaen huomioon, 
että työntekijät ovat etuoikeutettu 
velkojaryhmä, paitsi asianmukaisesti 
perustelluissa olosuhteissa, 
jäsenvaltioiden on myös varmistettava, 
että maksamattomat työssäkäyvien 
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työntekijöiden palkkasaatavat ja 
eläkkeelle siirtyneiden työntekijöiden 
eläkesaatavat käsitellään omana 
etuoikeutettuna ryhmänään, ja taattava 
etuoikeus näille saataville.

Tarkistus 47

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Asianosaisten osapuolten katsotaan 
hyväksyneen 
uudelleenjärjestelysuunnitelman, kun sitä 
kannattaa kussakin ryhmässä saatavien tai 
etujen arvon perusteella määritelty 
enemmistö. Jäsenvaltioiden on 
vahvistettava 
uudelleenjärjestelysuunnitelman 
hyväksymistä varten vaadittu enemmistö, 
joka ei saa missään tapauksessa olla 
suurempi kuin 75 prosenttia kunkin 
ryhmän saatavien tai etujen arvosta.

4. Asianosaisten osapuolten katsotaan 
hyväksyneen 
uudelleenjärjestelysuunnitelman, kun sitä 
kannattaa kussakin ryhmässä, myös 
työntekijöiden ryhmässä, saatavien tai 
etujen arvon perusteella sekä 
äänioikeutettujen jäsenten määrän 
perusteella määritelty enemmistö. 
Jäsenvaltioiden on vahvistettava 
uudelleenjärjestelysuunnitelman 
hyväksymistä varten vaadittu enemmistö, 
joka ei saa missään tapauksessa olla 
suurempi kuin 75 prosenttia kunkin 
ryhmän saatavien tai etujen arvosta. 
Toimivaltainen tuomioistuin hyväksyy 
myyntisuunnitelman noudattaen 
kansallista lainsäädäntöä, joka 
mahdollistaa myynnin hyväksymisen ja 
toteuttamisen.

Tarkistus 48

Ehdotus direktiiviksi
9 artikla – 5 kohta

Komission teksti Tarkistus

5. Jäsenvaltiot voivat säätää, että 
uudelleenjärjestelysuunnitelma katsotaan 
hyväksytyksi äänestyksellä, kun kunkin 
velkojaryhmän asianosaisia osapuolia on 
kuultu ja vaadittu enemmistö on 

5. Jäsenvaltiot voivat säätää, että 
uudelleenjärjestelysuunnitelma katsotaan 
hyväksytyksi äänestyksellä, kun kunkin 
velkojaryhmän asianosaisia osapuolia on 
kuultu ja vaadittu enemmistö on 
hyväksynyt suunnitelman. Työntekijöiden 
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hyväksynyt suunnitelman. ryhmässä tämä äänestys toteutetaan 
kansallisen lainsäädännön mukaisesti.

Tarkistus 49

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) uudelleenjärjestelysuunnitelmat, 
joissa yrityksestä vähennetään yli 
kymmenen työpaikkaa kuukauden 
kuluessa;

Tarkistus 50

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta – b b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b b) uudelleenjärjestelysuunnitelmat, 
joista työntekijät ovat tehneet 
vastaehdotuksia, jotta suositaan 
ehdotuksia, joihin sisältyy työntekijöiden 
tukema osakkeenomistajan vaihdos, tai 
uudelleenjärjestelysuunnitelmat, joissa 
tulevia ostajia ovat työntekijät ja jonka 
työntekijöiden ryhmä on tiedottamis- ja 
kuulemismenettelyn jälkeen hyväksynyt. 

Tarkistus 51

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 1 kohta – 1 a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

Jäsenvaltioiden on varmistettava, että 
liiketoimintaa jatkavan yrityksen myyntiä 
koskevat suunnitelmat voivat sitoa 
osapuolia vain, jos lainkäyttö- tai 
hallintoviranomainen vahvistaa ne 
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kansallisen lainsäädännön mukaisesti.

Tarkistus 52

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 3 kohta

Komission teksti Tarkistus

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että lainkäyttö- tai hallintoviranomaiset 
voivat kieltäytyä vahvistamasta 
uudelleenjärjestelysuunnitelmaa, jos 
velallisen maksukyvyttömyyden 
välttäminen ja liiketoiminnan 
elinkelpoisuuden varmistaminen ei ole sen 
perusteella riittävän todennäköistä.

3. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että lainkäyttö- tai hallintoviranomaiset 
voivat kieltäytyä vahvistamasta 
uudelleenjärjestelysuunnitelmaa, joka 
koskee saatavien mitätöintiä, jos velallisen 
maksukyvyttömyyden välttäminen ja 
liiketoiminnan elinkelpoisuuden 
varmistaminen ei ole sen perusteella 
riittävän todennäköistä tai jos velallinen ei 
ole täyttänyt nykyisten direktiivien 
mukaisia velvoitteitaan työntekijöitä 
kohtaan. Jäsenvaltioiden on 
varmistettava, että lainkäyttö- tai 
hallintoviranomaiset voivat kieltäytyä 
vahvistamasta myyntisuunnitelmaa, jos 
siinä ei taata kohtuullista mahdollisuutta 
varmistaa velkojille sellaisen osuuden 
maksaminen, joka vastaa vähintään 
osuutta, jonka ne olisivat saaneet, jos 
omaisuus olisi myyty konkurssimenettelyn 
jälkeen, tai jos liiketoimintaa jatkava 
yritys ei pysty takaamaan siirretyn 
liiketoiminnan elinkelpoisuutta.

Tarkistus 53

Ehdotus direktiiviksi
10 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että jos lainkäyttö- tai hallintoviranomaista 
vaaditaan vahvistamaan 
uudelleenjärjestelysuunnitelma, jotta siitä 
tulisi sitova, päätös on tehtävä ilman 
aiheetonta viivytystä sen jälkeen kun 
vahvistamispyyntö on tehty ja viimeistään 

4. Jäsenvaltioiden on varmistettava, 
että jos lainkäyttö- tai hallintoviranomaista 
vaaditaan vahvistamaan 
uudelleenjärjestelysuunnitelma tai 
hyväksymään myyntisuunnitelma, jotta 
siitä tulisi sitova, päätös on tehtävä ilman 
aiheetonta viivytystä sen jälkeen kun 
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30 päivän kuluttua sen tekemisestä. vahvistamispyyntö on tehty ja viimeistään 
30 päivän kuluttua sen tekemisestä.

Tarkistus 54

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 1 kohta

Komission teksti Tarkistus

1. Lainkäyttö- tai 
hallintoviranomainen määrittää yrityksen 
likvidaatioarvon, jos 
uudelleenjärjestelysuunnitelma riitautetaan 
sen väitteen perusteella, että se ei täytä 
velkojien etua koskevaa testiä.

1. Lainkäyttö- tai 
hallintoviranomainen määrittää yrityksen 
likvidaatioarvon, jos 
uudelleenjärjestelysuunnitelma tai 
myyntisuunnitelma riitautetaan sen 
väitteen perusteella, että se ei täytä 
velkojien etua koskevaa testiä.

Tarkistus 55

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 2 kohta – johdantokappale

Komission teksti Tarkistus

2. Lainkäyttö- tai 
hallintoviranomainen määrittää yrityksen 
yritysarvon sen oletuksen perusteella, että 
se jatkaa toimintaansa, seuraavissa 
tapauksissa:

2. Lainkäyttö- tai 
hallintoviranomainen määrittää yrityksen 
yritysarvon sen oletuksen perusteella, että 
se jatkaa toimintaansa, ja 
maksukyvyttömyysmenettelyn selvittäjän 
maksukyvyttömyysmenettelyn yhteydessä 
myymien omaisuuserien tuoton arvon 
seuraavissa tapauksissa:

Tarkistus 56

Ehdotus direktiiviksi
13 artikla – 2 kohta – b a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

b a) kun suunnitelma koskee 
liiketoiminnan luovutusta 
kokonaisuudessaan tai osittain.
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Tarkistus 57

Ehdotus direktiiviksi
16 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltiot voivat myöntää uuden 
tai välirahoituksen antajille oikeuden 
vastaanottaa maksuja myöhemmissä 
likvidaatiomenettelyissä etuoikeutetusti 
muihin velkojiin nähden, joiden saatavat 
muutoin olisivat tärkeysjärjestyksessä 
ylempänä tai samassa asemassa rahan tai 
omaisuuserien saamisen suhteen. 
Tällaisissa tapauksissa jäsenvaltioiden on 
asetettava uusi tai välirahoitus 
tärkeysjärjestyksessä ainakin tavallisten 
vakuudettomien velkojien edelle.

Poistetaan.

Perustelu

Tällä säännöksellä myönnetään valtava etuoikeus uuden tai välirahoituksen antaville 
toimijoille. Se voi johtaa muiden velkojien, myös työntekijöiden, aseman heikkenemiseen ja 
vähentää kyseisen yrityksen jäljellä olevaa substanssia ja siten vaarantaa entisestään 
työntekijöiden asemaa.

Tarkistus 58

Ehdotus direktiiviksi
18 artikla – 1 kohta – a alakohta

Komission teksti Tarkistus

a) toteuttaa välittömästi toimenpiteitä 
velkojien, työntekijöiden, 
osakkeenomistajien ja muiden 
sidosryhmien menetysten minimoimiseksi;

a) toteuttaa välittömästi toimenpiteitä 
velkojien, työntekijöiden, 
osakkeenomistajien ja muiden 
sidosryhmien menetysten minimoimiseksi, 
mukaan lukien työntekijöiden työpaikat 
sekä edut ja oikeudet;

Tarkistus 59

Ehdotus direktiiviksi
23 artikla – 2 a kohta (uusi)
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Komission teksti Tarkistus

2 a. Jäsenvaltiot voivat laajentaa 
yrittäjille tarkoitetun uuden 
mahdollisuuden mekanismin 
soveltamisalaa koskemaan myös 
luonnollisia henkilöitä, jotka eivät 
harjoita työnantajan toimintoihin 
verrattavissa olevaa elinkeino- tai 
liiketoimintaa, käsiteollisuutta tai 
ammattitoimintaa. Soveltamisalan 
laajentamisen tarkoituksena on välttää 
luonnollisten henkilöiden vilpittömässä 
mielessä tapahtuvaa ylivelkaantumista 
maksuvapausmenettelyllä sen jälkeen, 
kun osittainen takaisinmaksu on 
suoritettu, ja jotta he voisivat jälleen 
saada lainaa. Komissio tekee 
vaikutustenarvioinnin siitä, kuinka uuden 
mahdollisuuden mekanismin 
soveltamisalan laajentaminen auttaisi 
jäsenvaltioita vähentämään köyhyyttä ja 
sosiaalista syrjäytymistä sekä edistämään 
taloudellista toimintaa.

Tarkistus 60

Ehdotus direktiiviksi
25 artikla – 2 kohta

Komission teksti Tarkistus

2. Jäsenvaltioiden on rohkaistava 
sopiviksi katsomillaan keinoilla 
uudelleenjärjestelyä, maksukyvyttömyyttä 
ja uutta mahdollisuutta käsitteleviä 
selvittäjiä laatimaan vapaaehtoisia 
käytännesääntöjä ja noudattamaan niitä 
sekä muita tällaisten palvelujen tarjontaan 
sovellettavia tehokkaita valvontakeinoja.

2. Jäsenvaltioiden on rohkaistava 
sopiviksi katsomillaan keinoilla 
uudelleenjärjestelyä, maksukyvyttömyyttä 
ja uutta mahdollisuutta käsitteleviä 
selvittäjiä laatimaan käytännesääntöjä ja 
noudattamaan niitä sekä muita tällaisten 
palvelujen tarjontaan sovellettavia 
tehokkaita valvontakeinoja, kuten 
lupamenettely ja rekisteröinti.

Tarkistus 61

Ehdotus direktiiviksi
28 artikla – 1 kohta – c alakohta
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Komission teksti Tarkistus

c) ilmoitusten toimittaminen 
velkojille;

c) ilmoitusten toimittaminen 
velkojille, myös työntekijöiden edustajille;

Tarkistus 62

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla – 1 kohta – g a alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g a) menetettyjen työpaikkojen määrä, 
liiketoiminnan osan tai koko 
liiketoiminnan luovutukset, osittaiset 
irtisanomiset sekä 
uudelleenjärjestelysopimusten vaikutukset 
työpaikkoihin ja julkiseen talouteen;

Tarkistus 63

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla – 1 kohta – g b alakohta (uusi)

Komission teksti Tarkistus

g b) selvittäjien tekemän työn ja sen 
tulosten arviointi 

Tarkistus 64

Ehdotus direktiiviksi
29 artikla – 4 kohta

Komission teksti Tarkistus

4. Komissio vahvistaa 3 kohdassa 
tarkoitetun tietolomakkeen 
täytäntöönpanosäädöksellä. Nämä 
täytäntöönpanosäädökset hyväksytään 
30 artiklan 2 kohdassa tarkoitettua 
neuvoa-antavaa menettelyä noudattaen.

4. Komissio vahvistaa 3 kohdassa 
tarkoitetun tietolomakkeen delegoidulla 
säädöksellä.
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